S&W M&P FIBER OPTIC ADJUSTABLE SIGHT SET - L.P.A. SIGHTS S&W
M&P FIBER OPTIC ADJUSTABLE SIGHT SET

Fiber optic adjustable sight set, machined from solid steel for Smith & Wesson
M&P. (tapered dovetail for a strong locking in the existing groove)
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Delivery weight: 0.005kg
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S&amp;W M&amp;P Faseroptisches Verstellbares
VisierSet Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur das S&amp;W M&amp;P Faseroptisches Verstellbares VisierSet von L.P.A. SIGHTS
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein SchiefRerlebnis mit zuverlassigen und verstellbaren
FaseroptikVisieren zu verbessern. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch und befolge sie, um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass dieses Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen und verwandten Geraten um.

Halte das VisierSet aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig das VisierSet auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Wenn du Mangel oder Probleme bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und suche Hilfe.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Bleibe tber Produktriickrufe informiert, indem du die EUSicherheitsplattform Safety Gate tberprufst.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

Versuche nicht, das VisierSet auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das VisierSet installierst oder anpasst.

Trage beim Schiel3en geeigneten Augen und Gehérschutz.

Achte auf deine Umgebung und sorge fiir eine sichere SchielBumgebung.

Bestatige, dass das VisierSet vor der Benutzung sicher installiert ist.

Vermeide die Verwendung des VisierSets bei widrigen Wetterbedingungen, die die Sicht beeintrachtigen
kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

* Entferne das vorhandene Visier von deiner Smith &amp; Wesson M&amp;P, indem du die Schrauben
mit einem geeigneten Werkzeug lockerst.

® Richte die abgeschragte Dovetail des neuen VisierSets mit der vorhandenen Nut deiner Feuerwaffe
aus.

® Klopfe das Visier vorsichtig mit einem nicht markierenden Werkzeug an, um einen sicheren Sitz zu
gewabhrleisten.

® Ziehe die Schrauben fest, aber Uberdrehe sie nicht, um Beschadigungen zu vermeiden.

2. Nutzung

Mache dich vor der Verwendung mit den Funktionen zur Sichtverstellung vertraut.

Passe die FaseroptikVisiere nach Bedarf fiir optimale Sichtbarkeit und Genauigkeit an.

Uberpriife regelmaRig die Ausrichtung und Sicherheit des VisierSets vor dem SchieRen.

Reinige das VisierSet nach jedem Gebrauch mit einem weichen Tuch, um die Klarheit zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das VisierSet gemaf den lokalen Vorschriften fur Elektroabfélle.
® Wirf das VisierSet nicht im regularen Haushaltsmuill weg.
® Wenn das VisierSet beschadigt ist, stelle sicher, dass es sicher entsorgt wird, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Anfragen oder Unterstiitzung bezuglich des S&amp;W M&amp;P Faseroptischen Verstellbaren VisierSets wende
dich bitte an den vom Hersteller bereitgestellten Kontaktpunkt. Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereit hast,

um eine effizientere Antwort zu erhalten.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit beztiglich dieser Sicherheitshinweise. Geniel3e dein Schiel3erlebnis mit dem
S&amp;W M&amp;P Faseroptischen Verstellbaren VisierSet!



S&amp;W M&amp;P Fiber Optic Adjustable Sight Set
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the S&amp;W M&amp;P Fiber Optic Adjustable Sight Set manufactured by L.P.A. SIGHTS.
This product is designed to enhance your shooting experience with reliable and adjustable fiber optic sights. Please
read and follow these safety instructions carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

Ensure that this product is used only for its intended purpose.

Always handle firearms and related equipment with care and respect.

Keep the sight set out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the sight set for any signs of wear or damage.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and seek assistance.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not attempt to modify or alter the sight set in any way.

Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the sight set.
Use proper eye and ear protection while shooting.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Confirm that the sight set is securely installed before use.

Avoid using the sight set in harsh weather conditions that may affect visibility.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Make sure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

® Remove the existing sight from your Smith &amp; Wesson M&amp;P by loosening the screws with a
suitable tool.

® Align the tapered dovetail of the new sight set with the existing groove on your firearm.

® Gently tap the sight into place using a nonmarring tool, ensuring a secure fit.

® Tighten the screws to secure the sight, but do not overtighten to avoid damage.

2. Usage

Familiarize yourself with the sight adjustment features before use.

Adjust the fiber optic sights as needed for optimal visibility and accuracy.
Regularly check the alignment and security of the sight set before shooting.
After each use, clean the sight set with a soft cloth to maintain clarity.

Disposal Instructions

® Dispose of the sight set in accordance with local regulations for electronic waste.
® Do not throw the sight set in regular household trash.
® |f the sight set is damaged, ensure it is safely disposed of to prevent injury.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the S&amp;W M&amp;P Fiber Optic Adjustable Sight Set, please reach out to
the designated contact point provided by the manufacturer. Ensure you have the product details ready for a more
efficient response.



Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the S&amp;W
M&amp;P Fiber Optic Adjustable Sight Set!



Instructions de sécurité pour le kit de visée ajustable
S&amp;W M&amp;P a fibre optique

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit de visée ajustable S&amp;W M&amp;P a fibre optique fabriqué par L.P.A. SIGHTS. Ce
produit est congu pour améliorer votre expérience de tir avec des organes de visée fiables et ajustables. Veuillez lire
et suivre attentivement ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Lignes directrices générales de sécurité

Assurezvous que ce produit est utilisé uniquement a des fins prévues.

Manipulez toujours les armes a feu et les équipements connexes avec soin et respect.

Gardez le kit de visée hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement le kit de visée pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Si vous remarquez des défauts ou des problemes, cessez immédiatement I'utilisation et demandez de l'aide.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne tentez pas de modifier ou d'altérer le kit de visée de quelque maniére que ce soit.

Assurezvous que l'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le kit de visée.

Utilisez une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un espace de tir sdr.

Vérifiez que le kit de visée est correctement installé avant de I'utiliser.

Evitez d'utiliser le kit de visée dans des conditions météorologiques difficiles qui pourraient affecter la visibilité.

Instructions pour l'installation et |'utilisation

1. Installation

® Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
Retirez I'organe de visée existant de votre Smith &amp; Wesson M&amp;P en desserrant les vis avec
un outil approprié.

® Alignez le dovetail conigue du nouveau kit de visée avec la rainure existante de votre arme a feu.

® Tapotez doucement le kit de visée en place a I'aide d'un outil non marquant, en veillant a un ajustement
sécuriseé.

® Serrez les vis pour sécuriser le kit de visée, mais ne serrez pas trop pour éviter d'endommager.

2. Utilisation

* Familiarisezvous avec les fonctionnalités d'ajustement de la visée avant utilisation.

® Ajustez les organes de visée a fibre optique au besoin pour une visibilité et une précision optimales.
® Veérifiez régulierement l'alignement et la sécurité du kit de visée avant de tirer.

® Apres chaque utilisation, nettoyez le kit de visée avec un chiffon doux pour maintenir la clarté.

Instructions de mise au rebut

® Disposez du kit de visée conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques.
* Ne jetez pas le kit de visée dans les ordures ménageéres classiques.
® Sile kit de visée est endommagé, assurezvous qu'il est éliminé en toute sécurité pour éviter toute blessure.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant le kit de visée ajustable S&amp;W M&amp;P a fibre optique, veuillez
contacter le point de contact désigné par le fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du produit a portée de main
pour une réponse plus efficace.



Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Profitez de votre expérience de tir avec le kit de visée
ajustable S&amp;W M&amp;P a fibre optique !



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mirini Regolabili in
Fibra Ottica S&amp;W M&amp;P

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Mirini Regolabili in Fibra Ottica S&amp;W M&amp;P prodotto da L.P.A. SIGHTS.
Questo prodotto € progettato per migliorare la tua esperienza di tiro con mirini in fibra ottica affidabili e regolabili. Ti
preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che questo prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Maneggia sempre armi da fuoco e attrezzature correlate con cura e rispetto.

Tieni il set di mirini fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il set di mirini per eventuali segni di usura o danni.

Se noti difetti o problemi, interrompi immediatamente I'uso e cerca assistenza.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sulle revoche dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di modificare o alterare il set di mirini in alcun modo.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o regolare il set di mirini.

Utilizza adeguate protezioni per gli occhi e le orecchie durante il tiro.

Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di avere un‘area di tiro sicura.

Conferma che il set di mirini sia installato in modo sicuro prima dell'uso.

Evita di utilizzare il set di mirini in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influenzare la visibilita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

® Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi il mirino esistente dal tuo Smith &amp; Wesson M&amp;P allentando le viti con uno strumento
adeguato.

® Allinea il dovetail conico del nuovo set di mirini con la scanalatura esistente sulla tua arma.
Batti delicatamente il mirino in posizione utilizzando uno strumento che non danneggi, assicurandoti
che sia ben fissato.

® Serrare le viti per fissare il mirino, ma non stringere eccessivamente per evitare danni.

2. Uso
® Familiarizza con le funzioni di regolazione del mirino prima dell'uso.
® Regola i mirini in fibra ottica secondo necessita per una visibilita e un'accuratezza ottimali.
® Controlla regolarmente I'allineamento e la sicurezza del set di mirini prima di sparare.
[ ]

Dopo ogni utilizzo, pulisci il set di mirini con un panno morbido per mantenere la chiarezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il set di mirini in conformita con le normative locali sui rifiuti elettronici.
® Non gettare il set di mirini nei rifiuti domestici normali.
® Se il set di mirini & danneggiato, assicurati che venga smaltito in modo sicuro per prevenire infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o supporto riguardante il Set di Mirini Regolabili in Fibra Ottica S&amp;W M&amp;P, ti
preghiamo di contattare il punto di contatto designato fornito dal produttore. Assicurati di avere pronti i dettagli del
prodotto per una risposta piu efficiente.



Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro con il Set di Mirini
Regolabili in Fibra Ottica S&amp;W M&amp;P!



Zestaw regulowanych przyrzadow celowniczych
S&amp;W M&amp;P z widkna szklanego Instrukcje
bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor zestawu regulowanych przyrzadéw celowniczych S&amp;W M&amp;P z widkna szklanego,
produkowanego przez L.P.A. SIGHTS. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu poprawy Twojego doswiadczenia
strzeleckiego dzieki niezawodnym i regulowanym przyrzgdom celowniczym. Prosimy o uwazne przeczytanie i
przestrzeganie ponizszych instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

Zawsze obchodz sie z bronig palng i zwigzanym z nig sprzetem z ostroznoscig i szacunkiem.

Przechowuj zestaw przyrzadéw celowniczych w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj zestaw przyrzadoéw celowniczych pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub problemy, natychmiast zaprzestan uzytkowania i skonsultuj sie z
fachowcem.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

® Badz na biezgco z aktualizacjami dotyczgcymi wycofan produktéw, sprawdzajgc platforme Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

® Nie probuj modyfikowac ani zmienia¢ zestawu przyrzadéw celowniczych w jakikolwiek sposéb.

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zainstalowaniem lub dostosowaniem zestawu przyrzadow
celowniczych.

Uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych i nausznikéw podczas strzelania.

Badz swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki do strzelania.

Upewnij sie, ze zestaw przyrzadow celowniczych jest prawidtowo zainstalowany przed uzyciem.

Unikaj uzywania zestawu przyrzadow celowniczych w trudnych warunkach atmosferycznych, ktére moga
wplywaé na widocznosé.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

® Usun istniejacy przyrzad celowniczy z Twojego Smith &amp; Wesson M&amp;P, luzujac $ruby
odpowiednim narzedziem.

* Wyréwnaj stozkowy rowek nowego zestawu przyrzadow z istniejgcym rowkiem w broni.

® Ostroznie wbij przyrzad na miejsce za pomocg narzedzia, ktére nie uszkodzi powierzchni, zapewniajgc
pewne osadzenie.

® Doktadnie dokrec Sruby, aby zabezpieczy¢ przyrzad, ale nie dokrecaj zbyt mocno, aby unikngé
uszkodzenia.

2. Uzytkowanie

® Zapoznaj sie z funkcjami regulacji przyrzadow celowniczych przed uzyciem.

® Dostosuj przyrzady celownicze z widkna szklanego w razie potrzeby, aby uzyska¢ optymalng
widocznos¢ i doktadnose.

® Regularnie sprawdzaj wyréwnanie i bezpieczenstwo zestawu przed strzelaniem.

® Po kazdym uzyciu wyczys¢é zestaw przyrzaddw celowniczych miekka szmatka, aby zachowaé
klarownosc.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji



® Utylizuj zestaw przyrzaddw celowniczych zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow

elektronicznych.
® Nie wyrzucaj zestawu przyrzgdow celowniczych do zwyktych Smieci domowych.
® Jesli zestaw przyrzgdow celowniczych jest uszkodzony, upewnij sie, ze jest bezpiecznie utylizowany, aby

zapobiec obrazeniom.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub potrzeby wsparcia dotyczacego zestawu regulowanych przyrzadow
celowniczych S&amp;W M&amp;P z wtbkna szklanego, skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym
wskazanym przez producenta. Upewnij sie, ze masz przygotowane szczegoty produktu, aby uzyskaé szybsza

odpowiedz.

Dziekujemy za zwrécenie uwagi na te instrukcje bezpieczenstwa. Ciesz sie swoim doSwiadczeniem strzeleckim z
zestawem regulowanych przyrzadéw celowniczych S&amp;W M&amp;P z widkna szklanego!



S&amp;W M&amp;P Kuituoptinen Saadettava
Tahtainsarja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit S&amp;W M&amp;P kuituoptisen sdadettavan tahtainsarjan, jonka on valmistanut L.P.A. SIGHTS.
Tama tuote on suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi luotettavilla ja sdadettavilla kuituoptisilla tahtaimilla.
Lue ja noudata nditd turvaohjeita huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, etta tata tuotetta kaytetédén vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Kasittele aina tuliaseita ja niihin liittyva varustusta huolellisesti ja kunnioituksella.

Pida tahtainsarja lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Tarkista séanndllisesti tdhtainsarja mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.
Jos huomaat vikoja tai ongelmia, lopeta kaytto heti ja hae apua.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Kaytdéssa

Ala yrita muokata tai muuttaa tahtainsarjaa millaan tavalla.

Varmista, etta tuliase on tyhjennetty ennen téhtdinsarjan asentamista tai sdatamista.
Kayta asianmukaisia silma ja korvasuojia ampumisen aikana.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen ampumisymparisto.

Varmista, ettd tahtainsarja on tukevasti asennettu ennen kayttoa.

Valta tahtainsarjan kayttéa ankarissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa nakyvyyteen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettad tuliaseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva tahtain Smith &amp; Wesson M&amp;P:sté irrottamalla ruuvit sopivalla
tydkalulla.

® Aseta uuden tdhtainsarjan kartiomainen dovetaulu olemassa olevaan uraan.
Napauta tahtéinta varovasti paikalleen kayttamalla eimerkkaavaa tyokalua varmistaaksesi tukevan
istuvuuden.

® Kirista ruuvit varmistaaksesi tdhtédimen, mutta ala kirista liilkaa vaurioiden valttdmiseksi.

2. Kayttd

® Tutustu tahtdimen saatdominaisuuksiin ennen kayttoa.

® Saada kuituoptiset tahtaimet tarpeen mukaan optimaalisen nakyvyyden ja tarkkuuden saavuttamiseksi.
® Tarkista saanndllisesti tdhtainsarjan kohdistus ja turvallisuus ennen ampumista.

® Puhdista tahtainsarja pehmeadlla liinalla jokaisen kayton jalkeen sailyttaaksesi kirkkauden.

Havitysohjeet

® Havita tahtainsarja paikallisten séahkojatteen havittamista koskevien saantéjen mukaisesti.
* Ala heita tahtainsarjaa tavalliseen kotitalousjatteeseen.
® Jos tahtainsarja on vaurioitunut, varmista, ettd se havitetaan turvallisesti loukkaantumisen estamiseksi.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea S&amp;W M&amp;P kuituoptisen sdadettavan téhtainsarjan suhteen,
ota yhteytta valmistajan ilmoittamaan yhteyspisteeseen. Varmista, etté sinulla on tuotteen tiedot valmiina
tehokkaamman vastauksen saamiseksi.



Kiitos huomiostasi naihin turvaohjeisiin. Nauti ampumakokemuksestasi S&amp;W M&amp;P kuituoptisen
sdadettavan tahtainsarjan kanssa!



S&amp;W M&amp;P Fiber Optic Adjustable Sight Set
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt S&amp;W M&amp;P Fiber Optic Adjustable Sight Set, tillverkat av L.P.A. SIGHTS. Denna produkt
ar utformad for att forbattra din skytteupplevelse med palitliga och justerbara fiberoptiska sikten. Véanligen las och fol]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvéndning.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att denna produkt anvands endast for sitt avsedda syfte.

Hantera alltid vapen och relaterad utrustning med omsorg och respekt.

Hall siktesetet utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet siktesetet for tecken pa slitage eller skador.

Om du marker nagra defekter eller problem, avbryt anvandningen omedelbart och sok hjalp.
Rapportera eventuella oséakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kolla EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Forsok inte att modifiera eller andra siktesetet pa nagot satt.

Se till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller justerar siktesetet.

Anvand korrekt 6gon och hdérselskydd vid skytte.

Var medveten om din omgivning och séakerstall en saker skjutmiljo.

Bekréfta att siktesetet ar ordentligt installerat innan anvandning.

Undvik att anvanda siktesetet i harda vaderférhallanden som kan paverka sikten.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Installation

® Se till att ditt vapen &ar oladdat och riktat i en séker riktning.

* Ta bort det befintliga siktet fran din Smith &amp; Wesson M&amp;P genom att lossa skruvarna med ett
lampligt verktyg.

® Justera den koniska sparet av det nya siktesetet med det befintliga sparet pa ditt vapen.

® SIa forsiktigt in siktet pa plats med ett ickemarkningsverktyg for att sékerstélla en saker passform.

® Dra at skruvarna for att fasta siktet, men Overdriv inte for att undvika skador.

2. Anvéndning

® Bekanta dig med funktionerna for siktesjustering innan anvandning.

® Justera de fiberoptiska siktena efter behov for optimal synlighet och noggrannhet.

® Kontrollera regelbundet justeringen och sékerheten hos siktesetet innan skytte.

® Efter varje anvandning, rengor siktesetet med en mjuk trasa for att bibehalla klarhet.

Avfallsinstruktioner

® Kassera siktesetet i enlighet med lokala regler for elektroniskt avfall.
® Slang inte siktesetet i vanlig hushallssopor.
® Om siktesetet ar skadat, se till att det kasseras pa ett sakert satt for att forhindra skador.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor eller stod angdende S&amp;W M&amp;P Fiber Optic Adjustable Sight Set, vanligen kontakta
den angivna kontaktpunkten som tillhandahalls av tillverkaren. Se till att ha produktinformation redo for en mer
effektiv respons.



Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av din skytteupplevelse med S&amp;W M&amp;P
Fiber Optic Adjustable Sight Set!



